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OPTAHI3AIISA TA PYHKIIIOHAJBHE HAITIOBHEHHS
JJEKCUKO-CEMAHTHUYHOTI'O IMOJISI « WAR»
B OHJIAMH-BEPCII ) KYPHAJY TIME

Y 0ocniooicenni npoananizosano nexcuko-cemanmuyne noire « WAR» na mamepiani 0saoyamu cmameti OHAQUH-hop-
mami acyprany Time 3a nepioo 3 epyons 2022 no mpasenv 2023. Oxpecieno akmyanibHicms, coOpMyibo8ano memy
Ul BUSHAYEHO HANPIMKU NOOANLUUX 00CHIONCeHDb. TIpoananizosano pizHi nioxoou MO803HABYIE 00 NOHAMM «J1eKCUKO-
CceMaHmuyHe noiey», ONUCAHO U020 CMPYKMYPY, OCHOBHI PUCU, 81ACTNUBOCHI.

3a 3aeanvHum nioxX000M JEKCUKO-CEMAHMUYHE NOoLe XapaKmepusyemvpcs iEpapxiynoio 6y006010, wo GKIUAE 0po,
yeHmp, ONUICHIO Ma OAIbHIO nepugepio.

Bueni niokpecnioioms, wo nepu@epiiina 30Ha nojis 6KI04ae HAUbLIbULY KibKICMb JeKcem | NOOLISLEMbCs HaA MeHWL
JIeKCUKO-CeMAHMUYHI 2pYynu (MIKPONOs) 3 MONCIUGICINIO NEPEMUHAMUCS U MAMU CNITbHI IeKCeMU.

Ha ocnosi mamepiany ecmamnosneno, ujo a0po jekcuko-cemanmuynozo noisi « WAR» cmanosums cnogo war, yeump
ymeopioroms 4 nekcemu. Y cknaoi yb02o noisi GUOLIeHO 8 MIKPONOIS, 3 SKUX HAUYUCICHIWUM BUABUIOCS MIKPONOe
«struggle» 3 natlyscusaniworo nexcemoro military. Mixponone «uniformy okpecaunocs naiumeHwum. Biusicuro nepucge-
Pio ymeopiooms 6 NeKCUKO-CeMAHMUYHUX 2pyn, OalbHio nepugepito — 2 epynu. 3’C08aHO, Wo 00 HAUYHCUBAHIULUX
JIeKCUYHUX OOUHUYb Hanlexcams HacmynHi: military, military, invasion, defence, support, President, soldier, weapon,
missile, front line, flag, NATO, bulletproof vest, wo ioobpasicac nonimuuny cumyayito yb02o nepiooy.

byno suseneno neeni ocoonusocmi. Aemopu cmamei 4acmo 80aOMbCsL 00 3AMIHU BIHCE BICUBAHUX TEKCEM CUHOHIMA-
mu. Lle cgiouume npo npacHeHHs mouHiuie 8i000pa3umuy peanii Heumms YKpainyie uepes wupoke 6UKOPUCTIAHHS 1eKCU-
KU, n08 ’s13aHoi 3 pociicokum emopenennam. Onnatin-eudanns Time akmuerno ingopmye npo xio siliHu ma npueepmac 6ce
Oinvute ysazu 0o npobdremu.

Tlooanvuii nepcnexmueu 00CHIONCeHHs Noasearoms y poswupenni mamepianie oaa ananizy JICIT « WAR», i3 ypaxy-
BAHHAM 3MIH Y C8IMOBIU NOMIMUYHIT CUMYyayii, akmyaibHo20 nepiody Yacy, NOCMIUH020 30a2a4erH s 1eKCUYHO20 CKIa0y
AH2TIICbKOT MO8

Kniouosi cnosa: nexcuxo-cemanmuune noie, s0po, yenmp, O1udicHs nepugepis, danvhs nepughepis, mikponoie, iex-
CUKO-CEMAHMUYHA PYNd.
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THE STRUCTURE OF THE LEXICO-SEMANTIC FIELD “WAR”
IN TIME’S ONLINE EDITION

The paper analyses the lexico-semantic field «WAR» on the basis of twenty articles published in the online format
of Time magazine in the period from December 2022 to May 2023. The relevance of the study is outlined, the aim is
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formulated, further research directions are specified. Various linguistic viewpoints on the concept of the «lexical-semantic
fieldy» are examined, along with a description of its structure, main characteristics and properties.

According to the general approach, a lexico-semantic field is characterised by a hierarchical structure that includes
the core, the centre, the near and the far periphery. Scholars point out that the peripheral zone contains the largest number
of lexemes and can be divided into smaller lexico-semantic groups (microfields), which may overlap and share lexemes.

Based on the analysed material, it was found that the core of the lexico-semantic field « WAR» is formed by the lexeme
war, while the centre consists of 4 lexical units. 8 microfields were identified within the field, the largest of which is the
microfield «struggle», with military as the most frequently used lexeme.The microfield « uniformy appeared to be the
smallest.The near periphery comprises 6 lexico-semantic groups, while the far periphery includes 2 groups. The most
frequently used lexical units are as follows: military, invasion, defence, support, President, soldier, weapon, missile,
front line, flag, NATO, bulletproof vest. They reflect the political situation of that time period.

Certain features were identified. The authors of the articles often replace previously used lexemes with synonyms,
which indicates an effort to more accurately represent the realities of Ukrainian life through diverse vocabulary related
to the Russian invasion. The online edition of Time magazine actively informs its readers about the progress of the war

and draws greater attention to the issue.

Future research prospects involve expanding the material base for analysing the lexical-semantic field « WAR», taking
into consideration changes in the global political situation, the current time period, the constant enrichment of the

English lexical system.

Key words: lexico-semantic field (lexical-semantic field), core, centre, near periphery, far periphery, microfield,

lexico-semantic group.

IMocTanoBka npoodsieMu. Y cydacHiit JIIHIBICTHULI
TeMa JIeKCHKO-ceMaHTHYHHX moiiB (JICII) mpomo-
BXKY€ BUKIMKATH HAyKOBHU IHTEPEC, OCKIJIBKH Bi0-
Opakae cTpykTypHy opranizauito JICII, gepes sky
MIPOCTEKYETHCS B3a€EMO3B’ 30K JICKCHUHUX OIUHHMLI,
iXHsI ceMaHTHUYHA B3aEMOJIiSl Y MeKaX MEBHOTO KOH-
HenTy. AKTyaJIbHICTh 3yMOBIIEHa MOTPEeOOI0 y CHC-
TEMHOMY aHaJli3i JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI CTPYKTypH
TeMaTnYHUX NodiB. [lonpu 3Ha4YHY KiNBKICTH JTOCIHI-
JDKEHb, TMPOBEJCHUX K BITYM3HAHUMH, Tak 1 3apy-
ODKHMMHU HAyKOBI[SIMH, NMUTaHHS CTPYKTYpHOi opra-
wizanii JICII, #ioro Mex i BHYTpPILIIHBOT B3a€MOJIl
KOMITOHEHTIB 3aJIUIIA€THCS BIAKPUTUM.

3 oAy Ha MOCWIICHY YBary CBITOBHX Melia 10
TeMU BiiiHM B Ykpaini, mocmimkenas JICIT « WAR»
y MyOJTIIUCTHYHOMY CTHIII Ha0yBa€e 0COOIMBOI aKTy-
QIBHOCTI caMe B KOHTEKCTI COLIOKYJBTYPHUX Ta
MOJITUYHUX BHUKITUKIB, SIKI 3aTOCTPIOIOTHCSI B YMOBaXx
BOEHHOTO CTaHy. MeianpocTip aKTHBHO BIUTHBAE Ha
MOBHI Mojieni, 30KpeMa Ha (hopMyBaHHS i TpaHchOp-
Malliio JEKCUKO-CEMaHTUYHUX 00’€aHaHb. Y cydac-
HUX yMOBax Mejia BiJirparoTh BaXKIHMBY pOJIb, IO
3YMOBJIOE TOTPEOy PO3IVISIIATH MyOMIIIMCTUYHI TEK-
CTH 4K 3aco0M BIUIMBY Ha ()OpPMYBaHHS CYCHUIBHOT
CBIZIOMOCTI.

AHaJI3 DocaigkeHb. BUBUEHHS JIEKCUYHUX OIU-
HUIb AaKTHBI3yBasocsi HampukiHmi XIX-mouyarky
XX CTONITTS, OJJHOYACHO 3 PO3BUTKOM JIIHIBICTHKU
SIK HayKH. 3aIipOBaHKEHHSI IIOHSITTS «JICKCUYHE MOJIe»
y 1930-x pokax cTano KIIOYOBHM MJIsi CHCTEMaTn3a-
1ii CJIOBHHKOBOTO CKJIaJly MOBH 3a (DYHKIIIOHAJIEHO-
CEMaHTHYHUMHU O3HAaKaMH. YBara HayKOBLIB 0 JIEK-
CHKO-CEMaHTHYHOTO MOl SIK OO0 €KTa BHBYCHHS
3pocTana, o Aajo 3Mory (opMyBaTu ysSBICHHS IPO
MOBHY KapTHHY CBITY.

Haykosi , Taxi sik O. [lote6ns, M. [TokpoBchkmid,
M. Tpip, B. Hopuir, H. Ideopumep, O. Jyxauex,
P. Xo6epr, €. Ulennensc, O. bornap, K. [aguenko,
®. Kunko, 0., M. Kouepran, O. Hikosnenko,l. Canox-
uuk, O. CeniBanoa, H. IBanenko, II. dabep,
A.Bexoumeka, B. Emanc, A. Jlyumk, M. Ilemaxk,
O. Kynr0abcbka y pi3Hi Mepioau T0CITiIKYBaIH TPO-
onemu, moB’sizaHi 3 Teopiero JICII, cemaHTHYHOIO
OpraHi3ali€ro JIEKCUKH, Kiacu]ikallier, KOMIIOHSHT-
HuM anaiizom (birynoga, 2024 : 229).

Cyuacui pocmimkenns JICIT ¢okycyroTscs gk
Ha 3araJbHUX AacleKTax CTPYKTYpPHOI opraHizamii
MOJIiB, TaK 1 Ha BY3bKOCIEIialli30BaHUX HaMpsSMax.
Hocmimkenns came JICIT « WAR», 30kpema B oHTaliH
Mejia, J03BOJSIE PO3MISTHYTH SIK CTPYKTYpY IO,
TaK i 0cOONMMBOCTI JeKcHKO-ceMaHTHYHUX rpyr JICTI
«WARY, TpOCTEXXHUTH K JEKCHKA pearye Ha BOEHHI
peaiii cboromeHHS B YKpaiHi.

Mera pocuizKeHHSI — aHANli3 CTPYKTYpH JIeK-
cuKo-cemantuuHoro monss  «WAR» y  crarTax
oHJalH-BUIaHHs Time 3a mepiox 3 rpyaas 2022 mo
TpaBeHb 2023 poKy, BUSABIEHHS OCOOIMBOCTEH JIEeK-
CHUKO-CEMaHTUYHUX TPyT (MIKPOIIOJIiB) B MEYKaxX IO
«WAR», (yHKIIT Ta ponb JIEKCHKO-CEMAaHTUIHOTO
noist « WAR» B aHITIOMOBHUX cTarTsIX Time y nepiox
PpOCiliChKO-yKpaiHChKOT BifHU.

Bukaaa ocHoBHoro marepiamay. Y xoxai gocii-
JDKEHHs1 OyJIM pO3IVISIHYTI Ta y3arajibHEHI MOTJISIH
HAyKOBIIB Ha IOHATTA (UIEKCUKO-CEMAHMUYHE
nonex.

I. I6¢cen i M. Tpip BBenM B MOBY TaKmii TEPMiH SIK
«CeMaHTUYHE Mojey. 3roaoM, y 50-x pp. XX cTOmTTS
HE MCHII BOXJIMBUI BKJIaJ 3pOOUB HIMEIBKUI JIHT-
sict JI. BaiicrepGep. M. Tpip BusHauas cemanmune
nose SIK «KOJIO TIOHSTIHHOTO 3MicTy MOBW»; JI. Baii-
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crepOep — K «4aCTUHY HMOHSATIMHOTO 3MICTy MOBK
(Inamuenko, 2016 : 17).

Bunarauii Himenpkuii ¢inonor B. IMopuir cBoro
Yyacy BHCIIOBHB JYMKY, IO ceManmuyHe noie — e
CBOIO POAY «CIIOBECHHUU KOMIUIEKC, SIKUH SIBIISIE
COOOF0 TIPOCTE CITiBBiIHOIIEHHS, IO CKIIATAETHCS 3
niecioBa Ta cy0'ekra uM 00'€KTa, MPUKMETHHKA Ta
iMeHHUKa». Taki B3a€M0O3B’A3KH (OPMYIOTh 3arajibHi
3HAYCHHS, SIKi JTOCIITHUK BU3HAUYAB 5K «CJIEMEHTapHI
monisl 3HadeHb». llpyu 1poMy JieciioBa Ta MPHUKMET-
HUKHA BBaYXKAIOTHCS IOMIHYIOUUMH JIEKCHIHUMHU OJIH-
HUISIMU, 3[ATHIMU BUPAXXaTH 03HAKU Ta BUKOHYBAaTH
npenukarusry QyHkiio (Ohman, 1953 : 129).

VYKpaiHCBKi JTHIBICTH TakKoX 3pOOMIIM BaroMui
BHECOK y PO3pO0Ili BUBHAYCHHS JIEKCUKO-CEMAHMUY-
Hoeo nons. Ha nymky @. T. XKuska, «JIeKCUKO-CEMaH-
TUYHE TI0JIE — 1€ CKJIaJHA 32 (YHKIIIOHYBaHHIM CHIC-
TEMHO-CTPYKTypHa OAWHHLSA JIEKCHUKO-CEMaHTHYHOTO
piBHs». Bin mimkpecmioBaB, mo (opMyBaHHS JIEK-
CHKO-CEMaHTHUYHOTO TIOJISI MOKITUBE JIMILE TOJ1, KOJIH
ICHYIOTB CIIUJTbHI 3HAYEHHEBI CEMH, SIKi 3a0€3MeuyI0Th
CEMaHTHKO-CMHCIIOBI 3B'SI3KH BCEPEAWHI CTBOPEHOT
omuuuti (OKwixko, 1971 : 25).

0. O. CeniBaHOBa BU3HAYAE J1EKCUKO-CEMAHMUUHE
nose siK «rapagurMaibHe 00'€JHaHHSI YaCTUHH MOBH,
0 Ma€ CHiJbHUH IHTErpajbHUN KOMIIOHEHT 3Ha-
yerns»» (CeniBanoBa, 2006: 282).

VY cBoto "epry iHIMI yKpaiHCHKHI MOBO3HABEIlb
O. 1. bounmap BBaxae, IO «IEKCUKO-CEMAHMUYHE
nojie — BiIHOCHO ABTOHOMHA CYKYIHICTH JIEKCEM,
00’eHaHuX crinbHOMO rinepcemoro» (bonnap Ta iH.,
2006 : 220). 3HaueHHS] OKPEMOTO CIIOBA BUSBIISETHCS
gepe3 WOoro MOPIBHSHHA 3 1HIMAME €JIeMEHTaMH JIEK-
CUKO-CEMaHTHYHOTO TIOJIS, SIKE 3 OTVISIY Ha CTPYKTYPY
MOXKHa PO3DNIAJATH 5K JICKCHKO-CEMaHTHUYHY Iapa-
aurMmy. OTxe, U1 TOBHOLIHHOTO (YHKI[IOHYBaHHS
KOHKPETHOT JICKCUYHOT OJIMHHMIII HEOOX1/IHA B3a€MO/Tist
3 KUTbKOMa THIMUMH JISKCHUHUMH OJMHUIISIMA

3a BusHaueHHsM M. II. Koueprama, sexcuxo-
ceManmuyHe nojie ye «CyKynHIiCTh ImapaJurMaTHIHO-
[IOB’SI3aHUX JIEKCMYHMX OJUMHHIb, K1 00’ €aHaHl
CHIUTBHICTIO 3MicTy (iHOI ¥ cHiNbHICTIO (hOpMaTbHUX
MOKA3HHUKIB) 1 Bi0OOpaXKatOTh OHSITTERY, PEIMETHY
W QyHKIIOHANBHY TOAIOHICTH IMO3HAYYBaJIBHUX
sBUIY. KoykHE 10716 Yy CBOEMY CKJIali Ma€ CHUTbHY
IHTeTpallbHy 03HaKY, sika 00’ €THY€ BCi OWHUIII TTOJIS.
Taka o3HaKa BUPAKAETHCS JIEKCEMOIO 3 y3arajibHe-
HUM 3HA4YCHHsSM 1 Mae Ha3By apxicema (Kouepras,
2001 : 211).

B. B. JleBuubkuil BU3Ha4a€ JIEKCUKO-CEMaHTUYHE
roJie SIK CHCTEMY, IO XapaKTepu3yeThCsl HASBHICTIO
BHYTPIIITHIX CEMaHTHYHUX 3B’SI3KiB, IXHBOIO CUCTEM-
HICTIO, B3a€MO3aJICXKHICTIO CIIiB, BIHOCHOIO aBTO-
HOMHICTIO, O€3MEePEePBHICTIO CMHCIOBOTO IMPOCTOPY

Ta B3a€EMOJIEI0 3 IHIIMMHU TOJSIMH JICKCUYHOI CHC-
temu (JleBumpkuii Ta iH. : 10).

I A. l'afigaif Buinsie Taki XapaKTEPUCTUKHU JIEK-
CUKO-CEMaHTHYHOTO TTOJIS SIK:

1) JeKcuKo-ceMaHTUYHE I0JIe 1HTYITUBHO 3pO3Yy-
MiJIC HOCIFO MOBH Ta CTaHOBHTD JIJISI HHOTO IICHXOJIO-
TiYHy peanbHICTh;

2) MEeKCUKO-CEMaHTHYHE TI0JIC aBTOHOMHE 1 MOXKe
OyTH BUJIJIEHE SIK CAaMOCTIlHA ITiICHCTEMa MOBH;

3) OnNWHMINI  JEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO  TIOJS
MOB'sI3aHI TUMHU YW IHITUMH CUCTEMHUMHU CEMaHTHUY-
HUMH BiIHOCHHAMH, TAKUMU SIK: CUHOHIMISI, aHTOHI-
Misi, IEPEHECEHHSI, PO3IIUPEHHS, 3BYKEHHSI, TOIIIO;

4) KO)KHE JIEKCHKO-CEMAaHTHUYHE IIOJie IIOB'S3aHE
3 iHIIUM JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHUM TIOJIEeM MOBH 1 B
CYKYIIHOCTI 3 HUMH YTBOPIOE MOBHY CUCTEMY, sIKa, B
CBOIO Yepry, BIUIMBA€E Ha MOBHY KapTHHY cBity (['aii-
naii, 2011 : 319).

Crpykrypa JICII € KITI090BUM MOHSATTSAM y JIIHTBiC-
THII, IO JOCII/PKYE OpraHi3aIlito Ta B3a€MO3B’SI3KU
MIDXK JISKCHKCHYHUMH OJMHUIISIMU B MOBI. Le moHsTTS
J0TIOMarae 3po3yMiTH, SIK CJIOBa 00 €IHYIOTHCS B
CEeMaHTHYHI MiATPYNH, IMOB’s3aHi CIIIBHUMH 3Ha-
YCHHSIMHU Ta CEMaHTUYHUMHM 3B’ si3kamu. CTPyKTypHa
opramnizaiist JICII BimoOpakae He JTUIIC BHYTPIITHIN
yCTpiii IEKCUYHOTO CKJIAITy, a i B3aEMOIII0 MIXK TIpe/I-
METaMH, SIBUIAMU 1 KOHIIENTAMH B MOBHIl CUCTEMI.
Po3ymiHHS OyZOBH JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO TOJIS
BIJIKDUBAE HOBI MOXKJIMBOCTI JUIsSl IJIMOLIOTO aHai3y
CEeMaHTHYHOI OpraHi3amii MOBH.

Cepen MOBO3HABIIIB HEMae€ OMHO3HAYHOI JTYMKH
mopo crpykrypu JICIL, ane icHye 3aranbHOIIPHIAHATA
TEopisl, Ha SIKY CIUPAIOTHCS JIHIBICTH Y CBOIX po0o-
Tax.

Tak, 3Ha4YHa YaCTUHA MOBO3HABIIIB JIOTPUMYETHCS
OYMKH, IO CTPYKTYypa JEKCHKO-CEMaHTHIHOTO ITOJIS
CKJIQJIA€THCS 3 TAKUX YaCTHH SK:

1. Aopo JICII cranoBuTh HOTro LEHTpaJbHY Yac-
THHY, 10 BMIIIy€E y3arajbHEHy CEMaHTHUYHY Xapak-
TEPUCTHKY Ta CIyTye€ OCHOBOIO, HABKOJIO sIKOi (hop-
MY€EThCs TI0JIe. BOHO mnepenae KIOUOBl CEeMaHTHYHI
O3HAaKM Ta 37aTHE 3aMillyBaTH OyIb-SKY OIWHHUIIIO
3 TPYMNH, IO BXOIUTH IO BiATOBITHOI CEMaHTUYHOI
napagurmMu. TakuM YHHOM, SIPO BUCTYIA€E perpe-
3€HTAHTOM YCiX JIEKCEeM, 110 HajeXarh J0 MO, BiJ0-
Opakarouu X CIJIbHE 3HAYCHHSI.

2. IJenmp TONS OXOIUTIOE OMWHUII, IO MAaOTh
CITBHI 3HAYCHHS SIK 13 SAPOM, TaK 1 MK cO0O0¥0,
YTBOPIOIOYH MTPOMIKHY 30HY TTOJIS.

3. llepughepis npencrapieHa JeKCEMaMH, Biaa-
JICHUMU 32 3Ha4CHHSIM Bij siipa. BoHM yTOYHIOIOTH
1 pO3IIUPIOIOTE OCHOBHUM 3MICT TOJNSI Ta MOXYTb
nepernHarucsa 3 iHmmMu JICII, dopmyroun emuny
CUCTEeMY JIEKCUIHHUX 3B’SI3KIB Y MOBI.
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o sapa 31e0inbInoro Hajlexxars Hal4acTOTHIIII,
CTHJIICTUYHO HeWTpaibHi cioBa. [lepudepis momi-
JSIETHCSL HA OMIKHIO 1 JanbHio. BmkHS niepudepist
OXOIUTIOE MEHII Y)KMBaHI, KOHKPETHI i OXHO3HAuHI
JICKCEMH, 110 3a3BUYail He MOTPEeOyIOTh yTOYHEHHS
KOHTEKCTy. JlanpHIO miepudepito yTBOPIOKOTH PiJIKO-
BXKMBaHI 0araro3HauyHi CJIOBa 3 BUPA3HOIO CEMaHTHU-
ko1o. Ili omuHUIII MarOTh 3B’SA30K 3 IHIIMMH CEMaH-
TUYHUMH TIOJISIMH, BUPI3HSIOTHCS 3QJICKHOIO Bij
KOHTEKCTa CEeMOI0 Ta crenu]igaoo QYHKITE
(Kouepran, 2021 : 214).

CTpyKTypHHUM KOMIIOHEHTOM IOl MOXKHA BBa-
XKatu 1 mikponone. MIKpoOIonsi CKIaJaroThCs 3 TEB-
HUX CEMaHTHYHHMX YTPYyNOBaHb, JEKCUYHI OAMHUII
SKUX TIOB’SI3aHI CITUJIBHOIO O3HAKOI0, BUPAKEHOIO
SZIEPHOIO JEKCeMOI0. MIKpOIoisl BHOKPEMIIIOIOTHCS B
MeKax I10JIsg 1 MaroTh CBOT 0COOIMBOCTI, BIAMIHHOCTI
BiJI iHIITMX €JIEMEHTIB 1oJist. MiKpOIIOJIs IOTIOBHIOIOTh
Ta PO3LIMPIOIOTH JIEKCHYHY CHCTEMY, J03BOJISIOUYH
TOYHINIE BUpPAKaTH INEBHI CEMaHTH4YHI HI0aHCcH abo
KOHIIETITYaJIbHI ImiikaTeropii. BoHn cripusitoTh OibI
TOYHOMY Ta OOMEXEHOMY BUPa3y MOBJICHHS, J103BO-
JSIFOYM TOBOPUTH TNPO KOHKPETHI aCHEKTU IOHATTS
a60 o0'exta. M.I1. Kouepran 3acTocOBYy€e TEpMiH JieK-
CuKo-cemanmuyna 2pyna K CHHOHIM JIO MIKpONoJis
(Kouepran, 2001 : 212).

[Migxin mo crpyxrypu JICII, mo BkItodae sapo,
LEHTP, JaNbHIO 1 OmmKHIO Tepudepiro, Oya0 BUKO-
pUCTaHO y POOOTI A aHANTI3y JIGKCUKO-CEMaHTUY-
Horo nosst « WAR».

JocmipkeHHsT TPYHTYETbCS Ha MaTepialli aHrio-
MOBHHX cTareil oHjaiH-Bepcii Time. YKypHai € aBTo-
PUTETHUM CBITOBHUM BUIAHHSIM, IO CIICIIAi3y€ETHCS
Ha BUCBITJIEHHI aKTyaJIbHUX TOJIN Y KyJABTYpi, HAYIII,
CYCIUTBHOMY JKUTTI, TOMITUL. Bix moyarky moBHO-
MaciuTaOHOI BiHU B YKpaiHi KypHaja TOCHiJOBHO
BUCBITIIIOE TIEpEOIr TOJil, BUKOPUCTOBYIOUH IIHPO-
KU CIEKTp JUKEpeIN: BiJl KOMEHTapiB €KCHEepTiB 0
CBIJYEHDb OUYECBUIIIIB.

Bubip crareér mporo menia mist ananizy JICII
«WAR» nmaB 3Mory BUSBHTH MOBHI 3aco0u, IO
BUKOPHCTOBYIOTHCSl JJIsI OMHCY BOEHHOI peajb-
HOCTI, 30KpeMa JIeKCeMHU 1 TepMiHH, MOB’s3aHi 3
BifiHO10. CTarTi )KypHay JO3BOJMIN MPOCTEKUTH
0COONIMBOCTI BXKHBAaHHS JIEKCHYHHUX OOWUHHIL ¥
KOHTEKCTI Cy4acHOI MOJITHYHOI Ta COIIOKYJIBTYp-
HOT cUTyalii.

Marepiasiom gociimpkenns crainu 20 crarei 3 xKyp-
Hany Time B oHaiH Qopmari. byno po3misiHyTo cTarTi,
ormyomikoBani 3 rpymHas 2022 mo TpaBeHb 2023 poky.
Y wMexax anamizy Oymo BimiOpano 591 nexcuuny
OMHUIIIO, 10 HaNSKUTE 110 JICTT « WARY.

VY pesyabrari JOCIiIKEHHS CTPYKTYPH LBOTO OIS
OyJ10 BUOKPEMJICHO OTO OCHOBHI KOMITOHEHTH: SIJIPO

(JTexcemMy-TOHATTI ), EHTP (KIIFOYOB1 JIEKCEMH, TICHO
TIOB’s13aHI 3 SAPOM), a TaKOXK ONMKHIO W TaIbHIO
niepudepii (JIekceMn CyMiXKHUX 3HaueHb). Smpo mons
CTaHOBHTB JIeKceMa war , sika Tparisierses y 10 mpoa-
HaJIi30BaHMX CTATTAX, HAHYACTIIIE BUKOHYIOUH (QYyHK-
LiI0 y3arajbHEeHOTO TIO3HAYCHHS TTOJIiH.

Hampuknan,

«... just a day after Ukrainian commanders said
their troops recaptured territory at the scene of the
war s longest and bloodiest battley [20)].

«The war is in Ukraine, that is why it has to be
Ukraine's plan™ to bring peace» [20].

Y HaBemeHUX TMPUKIANAX Jiekcema war (QyHKITIO-
Hye€ AK 30ipHe IMEHHUKOBE TIO3HAYEHHSI, 1110 y3arab-
HrIo€ Bcl O0MOBI aii Ta SBHUINA, OB’ A3aHl 3 BOEHHUM
nepiogom. llonmpu i1 BHCOKY 4YacTOTHICTb, aBTOPH
cTareil BiNAIOTH IMepeBary JEKCHYHUM 3acolam,
K1 320€3MeUyI0Th KOHKPETH3aIlil0 MOIH, 00’ €KTIB 1
SIBUILI, ITIOB’SI3aHMUX 13 BIHHOIO.

Jlnsi BU3HAYCHHS JICKCHYHHUX OJIMHUID, IO BXO-
1T 1o ueHrpy Ta nepedupii JICIT « WAR», Oyno
BUKOPDHCTAaHO aBTOPUTETHI CIIOBHHMKOBI JiKepena:
Cambridge Dictionary, Merriam-Webster Dictionary,
Collins Dictionary, Macmillan Dictionary ma Long-
man Dictionary of Contemporary English.

3riqHo 3 Cambridge Dictionary: «war — armed
fighting between two or more countries or groups»
[31].

BigmoBigno 1o Merriam-Webster Dictionary:
«war — a state of usually open and declared armed
hostile conflict between states or nations» [15].

Collins Dictionary Hajmae BU3HA4eHHS: «war — a
period of fighting or conflict between countries or
states» [4].

3a Macmillan Dictionary «war —fighting between
two or more countries that involves the use of armed
forces and usually continues for a long time» [14].

Longman Dictionary 3a3nauae, mo: «war —
fighting between two or more countries or between
opposing groups within a country, involving large
numbers of soldiers and weapons» [13].

OTrxe, Ha OCHOBHI JAeQiHIMIN JEKCeMU war,
MOJIAHUX Y CIIOBHHKaX, MOXXHA BHOKPEMHUTH HU3KY
HACTYITHUX JIGKCHYHUX OIIMHUIIG: attack, battlefield,
conquest, occupation. Came 1i OAWHHI YTBOPIOIOTh
ueHtp JICIT «WAR». s miATBEpIKCHHS I[HOTO
3BepHEMOcCs 10 iXHiX TiymadeHnb y Cambridge Dic-
tionary:

«attack — a violent act intended to hurt or damage
someone or somethingy;

«battlefield — a fight between armed forcesy;

«conquest — the act of conquering a country;

«occupation — the act of controlling a foreign
country or region by armed force».
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3rigHO 3 HaBeACHUMH Je(iHIIIIMU, MOXHA 3PO-
OWTU BHUCHOBOK, IO 3a3HAYCHI JICKCEMH € CEMaH-
TUYHO OJIM3BbKUMH JI0 CJIOBA war 1 IX MOYKHA BiJHECTHU
mo neatpy JICIT «WAR». Takum 9uHOM, IIEHTPOM
JICIT « WAR» € Taki nekcu9Hi onuHUII 5K: attack (5),
battlefield (12), conquest (1), occupation (4).

Hanpuxnan,

«Using them on a battlefield the way that the
Russians have done is to basically use mobilized
troops in human waves, get the Ukrainians to shoot
them and that reveals their positions, so they then
use better forces to attack the Ukrainiansy [20].
BuokpemiieHi JIeKceMU BXKHUTI IS OMUCY KOHKPET-
HOT 0010BOI CUTYyalii — MO3HAYCHHS HACTYIY, SIKHH
Mae arpeCUBHUN XapaKTep, a TAKOX MicIsl 00HOBHX
THA.

Octannaporo cki1a10Bo10 y cTpykTypi JICIT « WAR»
OyJI0 BUOKPEMIJICHO ONIVMIKHIO 1 JaNbHIO nepugepii.
VY 3B’s3KYy 3 1M, HEOOXiTHO 3BEPHYTHUCS JIO MOHSITTS
wmixponone. JICIT «WAR» siBise coboro iepapxiuHy
0arartocTyreHeBy CHCTEMY, V SKiii BHOKPEMIIOIOThH
MIKPOITOJI Y 3aJICKHOCTI BiJ] IPU3HAYCHHS JICKCHY-
HUX OIUHUIB. OTXKE, B XO1 TOCIIHKEHHS OYyII0 BUIi-
JICHO HACTYIHI MiKpPOIIOJIS:

— struggle/6opomwvba (385);

— job occupation/pio 3aunsmocmi (117);

— weapon/36pos (38);

— geography/zeoepagis (22);

— national symbols/nayionanvni cumeonu (10);

— organization/opeanizayis (8);

— transportation/mpancnopm (6);

— uniform/yuigpopma (35).

Tak, mo oOausicnvoi nepughepii Oyno BKIFOYEHO
JIEKCUYHI OJIMHUIl, BHUXOISYM 3 YMOB MIiCIls 3Ha-
XO/DKCHHSI, BHUKOPHCTAHHS, YMOB [POKHUBAHHS,
(hbi3MYHOTO CTaHy JIOMUHHM TOIIO, a CaMme JICKCHKA,
0 BXOAUTH JIO JICKCMKO-CEMaHTHUYHUX TPyl —
struggle/bopomvba,  national — symbols/cumeonu,
transportation/mpancnopm, weapon/30pos, uniform/
yHipopma ma geography/eeocpais. Jlo Odanvuvoi
nepughepii HanexKaTh JISKCUYHI OAMHULI, 10 YTBOPIO-
I0Th JIEKCUKO-CEMaHTUYHI TPYIN — job occupation/pin
sauHsmocmi ma organizations/opeanizayii.

Kpim Toro, 10 Oausicnvoi nepugepii MoxxHa BigHE-
CTH CUHOHIM J0 JJEKCUYHO1 onuHuULl /iberation/euzeo-
nenHs — freedom/ceoboda, eona. Y CBOI0O 4epry o
JanbHbO1 epudepii MOXKHA BiTHECTH HACTYIIHI CHHO-
HIMHU JI0 clioBa a president /npezudenm — a leader/
aidep Ta a commander in chief /20106H0KOMAHOY8AN.

Hanpuxnan,

«But his vision of victory now extends beyond the
liberation of territory» [20].

«They see the democracy and freedom of Ukraine
as a question of their own survivaly [20].

Hageneni npukiiaay akleHTYOTh yBary Ha BeJu-
Kilf 3HAYUMOCTI BOJII Ta CBOOOMW YKpPaiHCHKOTO
Hapoxay. Lli TOHATTS MarTh TIHOOKE CUMBOJIYHE
HABaHTAXXEHHSI B ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI YKpaiHH.

Jlo 0anvrboi nepugpepii’ HanekaTb HACTYITHI CHHO-
HIMHU JI0 JIKCeMU a president/npesudenm—a leader/
nioep, a commander in chief/ 20108H0KOMAHOYBaY.

Hanpuxnao,

«lt spread through Ukraines political leadership
in the first days of the invasion, as everyone realized
the President had stuck aroundy [20].

«Zelensky's success as a wartime leader has relied
on the fact that courage is contagiousy [20].

Ha Hamy n1ymKy, 4acTe B)KUBaHHS LUX JIEKCUYHUX
OZMHUIIb 3yMOBJICHE BaroMoro pommo IIpesunenTa y
nepion koHGmikTy. Came ToMy npoBigHi ciToBi 3MI
MparHyTh SKOMOTa TMOBHIIIEe 1HPOPMYBaTH CYCHiJIb-
CTBO HE JIUIIIC TIPO WOTO JISUTBHICTh SIK TOJITHYHOTO
Jizepa, a i sIK TOJIOBHOKOMAH/yBaya.

CTpyKTypa JeKCUKO-CEeMaHTUYHOTrO noist « WAR»
MoXxe OyTH 300pakeHa TaKUM YUHOM (pucyHox 1):
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Puc. 1. CTpyKTypa J1eKCHKO-CEMAHTHYHOTO
moJist KWAR»

Cepenl BUSIBIGHUX MIKpOIIOJIB HAUMCETbHIIINM
€ MikporoJie «struggle/bopomvbay», 10 CKIaLy SIKOTO
BXOIATEH 385 JIEKCMUHUX OAWHHUIG. [Ipn 1boMy Haii-
YKUBAHIIIIOK Y TEKCTI € JJCKCUIHA ONWHULIS military/
giticokosuti (28). lle MoXke CBIMYUTH TIPO T€, IO Y
CTAaTTSAX YaCTO BUCBITIIOIOTH OMKC BIHCHKOBOT MiAT0-
TOBKH apmii Ta ii nepcrektuBu. Cepesl iHIINX 4acTo
BKHMBaHMX JIEKCEM 3yCTPIiHaroThCsl Taki: invasion/
emopenenns (23), to support/niompumysamu (21)
ma defense/obopona (20). BaxnmBo BiAMITHTH, 110
Il JIEKCWYHI OUHUIN MOXXYTh HaJICKATH HE JIHIIE 10
SIKOICh OJIHI€T YaCTUHYU MOBH, a 1 JI0 1HIIUX.

VY npyromy Mikpomoii «job occupation/pio 3atins-
mocmi» HaWYHMCIACHHINIA 33 KUIBKICTIO BKHBaHHS
JIeKCUYHA OnuHULA the President/IIpezudenm (46)
ta a soldier/ condam (21). Take yacTe BUKOpHC-
TaHHS JIaHOI JIGKCUYHOI OJMHUIII TOB’S3aHE 3 THM,
mo [Ipe3umeHT YkpaiHu NMOCTIHHO TOMYYaeThCS 0
MIKHapOIHUX 3ycTpidued, KoH(EepeHWid, 4 BHPY-
mae 31 CBOEI0 KOMAaHIOK y HaWMEeKeNbHINN MiCIs
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aKTUBHUX OoiioBux niid. Came TOMYy MDXKHapOIHI
OHJIAITH-BHUJIaHHS YaCTO OMHUCYIOTh HOTO Jii, BYUNHKHU
Ta pillIeHHs SIK TOJIOBHOKOMaH/1yBa4a Halloi KpaiHu.

IHmi mikpomons HecyTh B co0i JEKCHYHI OAM-
HUIII, K1 TAKOXK TaK YU 1HAKIIE BigOOpakaroTh peatii
HAIIOTO JKUTTS, HANPUKIAMI, 3 TPETHOTO MIKPOIIOIs
«weapon/36posy Hally>)KUBaHIILIUMHU € JICKCUYHI Of1-
HUL: a weapon/30pos (9) ta a missile/paxema (8).

Y ueTBepTOMY MIKPOTIONi «geography/eeocpadisy
HalYUCENbHINIA 32 BKHUBAHHIM JIeKcema — a front
line/ninia ¢pponmy (4). O4eBUIHO, B ITbOMY KOHTEKCT]
MOBa Hie ipo Hebe3meuHi mojil, Siki Bi0yBalOThCs Ha
MICLISIX BOEHHMX Iii.

[T’site mikponone «national symbols/mayionanvui
CUMBOIU» TIPENICTABIICHE HANYKHBAHIIIIOO JISKCHIHOIO
omuHUIIEIO a flag/npanop (4), 0 00YMOBIICHE THM, III0
Ile OMH 3 HAWTOJIOBHIMIMX CHMBOJIB HAIOi KpaiHMU.
[lix yac BiliHM yKpaiHCBKHMI Mparop CTaB CUMBOJIOM
BOJIi 1 CBOOO/TH, TOMY HE JTUBHO, IO MOOAYUTH BEITUKY
KIJIBKICTh Mparopi Ha IUIoax e 3Bu4aiiHa pid.

Haif6inpln  y)KMBaHOIO — JIEKCHYHOIO — OIMHHIICIO
y IIOCTOMY  MIKPOTION  «organization/opeaniza-
yis» € NATO (North Atlantic Treaty Organization)/
Opeanizayia  Ilieniunoamaianmuynozco 00206opy  (3).
Ha cporomsi, 11 opraHizaiiis J01oMara€ eKOHOMI4HO
Ta MONITUYHO HaIIii KpaiHi y X0l MOBHOMACIITAOHOT
BIlfHH [TPOTH arpecopa, MOCTABIISFOUH 30pO0 Ta POy K-
TOBI HAOOPH OLKEHIIIM, TIOCTPAKIAIIM Y1 COJIIATaM.

Y cboMOMYy MIKpOIIONi «fransportation/mpan-
cnopmy HalyKUBaHILIO OIMHMLECIO € a regular
passenger car/36udatiHuil 1eekoguil agmomooins (2).
VY cTarTax 3 1aHO0 JIEKCEMOIO BKazyBalloch, 1o [1pe-
3UJIEHT YKpaiHu Ha/lae mepeBary JaHOMY BUIY TpaH-
CHIOPTY ISl CBOIX TOJOPOXKEH IO TepUTOpii KpaiHw,
o6 OyTH MPUCYTHIM BYaCHO Ha BCiX 3ycTpiuax i He
BHUTpAYaTH JKOJTHOI XBIIUHHU.

Y BOCBMOMY MIKPONOJ «uniform/yuighopma cro-
CTEepIraEMo IMOBTOPEHHS JIBOX JICKCHUHUX OJUHUIIb: d
bulletproof vest/oponesxcunem (2) Ta a helmet/kacka (2).
VY BIANMOBITHUX CTaTTSIX 3rayBalioch, MIO ITiJl Yac
BiifHM Oe3neka [Ipe3upeHTa € oHUM 3 HalBaXIIMBi-

KX 3aBJIaHb HOTO OXOPOHIIIB. AJIe 4aCTO BiH BiJIMOB-
JIIETHCS Bl HOCIHHSI CIeliajbHOT yHipopMHU 3ais
CBO€I O€3MeKH, MOSICHIOIOUH 1€ THM, IO HE TIIbKHU
roro Oe3mnexa 1 JKUTTA € BOKIMBUMH, a KATTS Oara-
THOX COJIZIAT 1 BOiHIB HALIOT KPaiHU TAKOX.

OTxe, nekcuko-ceManTuuHe noine « WAR» y crar-
TsiX Time BKIIOUa€ 8 MiKpOIIONiB, HAMOUIBIIE 3 SKHX
€ «struggle/bopomvbay, MO BKIt0YaE 385 JIEKCHIHUX
OJITHHIIb.

BiitHa € macmTaOHUM 1 PyHHIBHUM SIBUIIEM, IO
CYIIPOBOJKYETHCSI YUCIICHHUMH JIFOJICBKUMU BTpPa-
TaMU, CTPRKJAHHSAME Ta JecTpyKuieto. /s anexnar-
HOTO BiZIOOpakeHHS YKPaiHChKUX pealliii cydacHOCTI
aBTOPH BIAIOTHCA JIO BXKMBAHHS PO3TOPHYTOI BOEH-
HOI Jekcukd. lle 3yMOBIIEHO aKTHBHOIO OOPOTHOOIO
YKpalHCBKOTO HapoAy IPOTH POCIHCHKOI arpecii.
3acTocyBaHHS TaKUX JIEKCHYHHX 3acO0iB He JHIIe
MIJIKPECII0E MACIITA0HICTh KOH(ITIKTY, a 1 MOCHITIOE
HWoro Hacmaku. Jlekcemu, 10 BXOASATH A0 BIAIOBIJI-
HHX MIKpPOTIOJIiB, BUKOHYIOTh SIK 1H()OPMAaTHUBHY, TaK
1 eMOLIMHOBIUIMBOBY (YHKIIIO, (pOpMyIOun MiKHA-
POIHY MIATPUMKY YKpaiHH.

BucHoBku. Y Mexax IOCHiKEHHSI METy OyIio
JOCSITHYTO: IPOAHai30BaHO CTPYKTYPHY OpraHiza-
Iif0 JIEKCHKO-ceMaHTH4HOTro 1ot « WAR» Ha mare-
piami 20 crareii ommaiH-Bunanus Time (2022-2023).
BuokpemiieHo s1po, TIEHTp, OMMKHIO 1 TATHHIO MIEPH-
¢epii, a Takok 8 MIKpPONOMiB, L0 BiZOOpaKalOTH
OCHOBHI TIOHSTTSI BOEHHOTO KOHTEKCTY. Pesynbratu
3aCBIMYMIIN aKTYyaJIbHICTh TEMHU Ta 11 3HAYCHHS IS
THOOKOTO PO3yMiHHSA (DYHKITIOHYBAHHSI aHTJIOMOBHOT
BOEHHOT JIEKCUKU B CYYaCHUX Mejia.

[lepcniekTrBY MOMATBIIAX JOCTIHKEHb Mepeaoada-
I0Th PO3MIMPEHHS PaKTUYHOTO MaTepiaiy [Uis aHai3y
JICIT «WAR», 110 Oyio 4acTKOBO 3JiHCHEHO, ajie HEe
€ MaTepiasoMm i 1€l cTarTi. 3 ypaxyBaHHIM TpPaHC-
dopmariiii y 1m100assHOMY TOMITHIHOMY KOHTEKCTI,
aKTyaJIbHOTO YacoOBOTO TEpiogy 1 JTWHAMIYHOTO PO3-
BUTKY JICKCHYHOI CHCTEMH aHIIIHCHKOI MOBH, aHAJIi3
JICIT « WAR», a Tako IHIINUX JTEKCHKO-CEMAaHTUIHUX
TOJiB OTPEOY€ MOJATBIINX HAYKOBUX PO3BIJIOK.
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